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WARE GROOTHEID. 


Den 1G Maart 1891, stierf in Duitsch- 


land ccn man die naar liet uiterlijk 
to oordeelcn 
weinig belangstelling 


wekte. 
Bij 
een kleine gestalte, die 


hem oen bijnaam bezorgde, en een 
zwakke lichaamsbouw, voegde zich 
een bijna volslagen blindheid. Maar 
in dat geringe omhulsel huisde een 
machtige geest en waar liet gezicht 
faalde, 
won het 
geheugen 
en 
de 


scherpzinnigheid. Van Minister zijns 
eigen Konings tot afgevaardigde van 
zijn volk in een vreemd land gedaald, 
bestond de arbeid van zijn twintig 
laatste levensjaren hoofdzakelijk in 
het beoorlogen der nieuwe Regeering 
die <le rechten van hei volk en zijn 
goddienst aanrandde. 
Het mag dus 


wel verwondering baren, dat bij het 
verscheiden van dien man de droef- 
heid algemeen 
was en zijn verlies 


door ieder diep werd gevoeld. 


Dr. Ludwig Windthorst, de kleine 


excellentie, 
mocht die eer bij zijn 


dood 
gebeuren. 
Paus 
en 
Keizer, 


vriend en politieke vijand wedijver- 
den als om strijd, wie den dierbaren 
doodo de meest belangstelling 
zou 


toonen. 


Van Rome uit betuigt de Paus per 
telegraaf innige deelneming metai ja 
ziekte. 
Na een geruststellend ant- 


woord — v/ijl in den toestand van 
den lijder eenige 
verbetering was 


gekomen 
— slaat Hij hem ridder der 


Órde van don 11. Gregorius en zendt 
hem een vleiend schrijven toe, waar- 
in Hij zijn overdroten ijver aanmoe- 
digt. 
Als de zware slag valt, richt 


Hij 
een innige rouwklacht tot zijn 


diepgetroffen weduwe, betuigt aan 
zijn medestanders, de hoofden van 
het Centrum, Zijn vaderlijke deel- 
neming in het verlies, dat zij lijden, 
en maant hen aan het voetspoorvan 
hun onvergelijke leider te drukken. 
Intusschen beveelt Hij to Rome 
— 


waar Windthorst evenals O'Connell 
het burgerrecht werd geacht to be- 
zitten 
— de Requiem-Mis zoo plech- 
tig mogelijk te vieren en vertegen- 


woordigtzich daarbijdoorzijn staats- 
secretaris, kardinaal Rampolla. 


Bij de belangstelling van 's Pausen 


zijde voegt zich die des duitschen 
Keizers. 


Een 
bijzondere 
bode, 
do 
graaf 


Preysing, een vriend vanWindthorst, 
moet den Keizer dagelijks van den 
toestand 
des lijders op de 
hoogte 


houden. 
Als vertrouwt hij die 
be- 


richten uit den tweedo hand niet, 
wil hij zich zelf van de ziekte zijns 
dienaars overtuigen en stapt, bij een 
rijtoertje, aan 
de 
bescheiden 
wo- 


ning van het Lid van den Rijksdag 
af, om naar zijn welzijnte vernemen. 
Diens innemende vriendelijkheid had 
ook op de Keizerin indruk gemaakt 
en 
tot verkwikking, ja meer nog 


tot vertroosting van wat hij in voor- 
gaande jaron van de Regeering had 
te lijden gehad, zendt zij hein een 
prachtige bloemruiker. 


Mag de liefde en innigo 
deelne- 


ming 
van het keizerlijke echtpaar 


hem in het 
leven 
niet 
behouden, 


zijn lijk is gedekt door deKeizers- 
kroon, 
die 
op 
het 
witzijden lint 
prijkt, dat de bloemkrans omstren- 
felt, door Wilhelm II op de droeve 


are nedergelegd. 
De 
Rijkskanse- 


lier Caprivi, leden van alle politieke 
partijen, de sociaal-democraten niet 
-Uitgezonderd, volgen,-het lijk,..dat 
onder een berg van bloemkransen, 
uit binnen- en buitenland gezonden, 
is bedolven. 
In 
één woord, 
vóór- 


en tegenstanders betoonen om strijd 
hun innige deelneming. 


Nog daags voor zijn dood schreef 


de Freisinnüjc /Ag: ~Wiudthorst 
heeft geen persoonlijken vijand in 
den Rijksdag noch in den Landdag. 
Bij een man, 
dio vier en 
twintig 


jaren lang als hij heeft gestreden 
m het heetst van het gevecht, wil 
dit wat zeggen. 
De leiders van an- 


dero partijen erkennen 
zonder na- 
ijver zijn verbazingwekkende werk- 
kracht, 
de 
omvangrijkheid zijner 


kennis van zaken, het buitengewone 
talent in zijn tactiek en vooral de 
onvergelijklijke belangeloosheid van 
zijn karakter. 
De Keizer handelde 


slechts in overeenstemming niet het 
algemeene gevoel van 
deelneming, 


toen hij zich persoonlijk 
voor 
de 
eenvoudige woning van Windthorst 
aandiende, 
om naar den 
toestand 


van den lijder te vernemen. 
De door 


de Keizerin aangeboden bloemruiker 
moest 
den zieke tot opbeuring zoo- 


wel als tot voldoening strekken voor 
zooveel bitterheid, die hem als zoo- 
genaamden 
„ aartsvijand 
van 
het 
rijk" in vorige jaren door de Re- 
geering is bereid geworden wegens 
zijn trouw en gehechtheid aan zijn 
beginselen." 


Zoo sprak een liberaal blad over 


den krachtigsten bestrijder van het 
liberalisme, 
den wakkersten 
voor- 


vechter der katholieke zaak in het 
protestantsche Duitschland. 
En al- 


dus uitten zich niet enkel de tegen- 
standers, die hem van nabij hadden 
kunnen gadeslaan en dus onder den 
innemenden invloed van zijn bemin- 
nelijko persoonlijkheid waren 
ge- 


raakt, neen ook ver buiten de Duit- 
sche grenzen werd Windthorst door 
vriend 
en 
vijand 
in de 
pers 
ge- 


huldigd. 


Uit Weenen werd 
gemeld, 
dat 


toen daar kardinaal Rauscher over- 
leden 
was, eveneens 
alle 
bladen 


overvloeiden vanloftuigingen. Maar 
toenmaals 
zijde 


toch menige storende wanklank in 
het algemeene hulde-concert verno- 
men. 
Thans echter, nu het de ver- 


heerlijking van Windthorst 
gold, 


deed 
geen 
enkele 
dissonant 
zich 


hooren en juist de liberale pers scheen 
te wedijveren in het prijzen en ver- 
heffen der groote gaven en 
edele 


hoedanigheden van den overledene. 


Te Romo 
was het evenzoo, en de 


Tribuna, het orgaan van Crispi, zei 
zelfs op het bericht dat Windthorst 
ernstig ziek was : 
~ Als hij sterven 


moet, dan sterft hij als overwinnaar; 
want wat van Bismarck's nalaten- 
schap nog overbleef moest verdwij- 
nen voorWindthorst de oogen sloot." 


De berlijnsche correspondent van 


het Handelsblad teekende den lea- 


der, met wiens politieke ideën 
hij 
niet sympathiseerde, aldus: 


Ouderwetsch was 
Windthorst in 


zijn optreden, ouderwetsch in don 
goeden zin. De zenuwachtig gejaagd- 
heid van den nieuwen tijd was hem 
vreemd, evenals de zucht naar roem 
of rijkdom, die zoovele staatslieden 
drijft. 
Ofschoon 
hij 
zich 
gemak- 


kelijk 
een vermogen had kunnen 


verwerven, leefde Windthorst 
een- 


voudig van het kleine pensioen, dat 
hij als Hannoveraansch minister ge- 
noot, en nooit, gelijk hij mij zelf 
verzekerde, 
heeft hij de onkosten, 


welke de leiding van het Centrum 
hem kostte, zelfs niet de postzegels, 
in rekening gebracht. 
De half blin- 


de grijsaard, die 
kon lezen 


en slechts met moeito nog een paar 
regels kon schrijven, had niet eens 
een secretaris. 
Te Hannover, waar 


hij, woonde, 
verrichtte zijn eenfce 


dochter dezen dienst, cn als Windt- 
horst hier was, 
werd hij bijgestaan 


door een zijner partijgenooten, 
die 


in hetzelfde huis, 
waar „de kleine 


excellentie" woonde, een even een- 
voudig kwartier had. 


Onderwetsch was ook do politiek 


van Windthorst on de wijzo waarop 
hij, uitsluitend met de wapenen des 
geestes, don strijd voerde. Niemand 
dan-hij ktm "meer afkeerig zijn van 
gewelddadige maatregelen, en van- 
daar de groote tegenstelling tusschen 
Bismarck 
en 
Windthorst. 
Ouder- 


wetsch was 
ook zijn geloof, want 


hoewel geen dweper, was Windthorst 
een vroom en geloovig lid der ka- 
tholieke Kerk. 


„ Ik zal do overwinning van mijn 


zaak 
niet 
meer 
beleven" 


— zeide 


Windthorst mij eens voor drie jaren 


— „ maar na mijn dood zal zij 
ze- 


gepralen, want ik 
geloof aan 
een 


Goddelijk bestuur der wereld. 
Ik 


weet niet, of gij hierover glimlacht, 
jeugdige vriend, want ik kan uw 
gezicht niet zien, maar dat doet er 
niet toe: mijn geloof is wel wat ou- 
derwetsch, maar ik gevoel mij daar- 
bij gelukkig." 


FEUILLETON. 


E PASTOR DJE ALDEA 


Descripción 


histórica 










dido- 
minio 










Ora Everard a drenti 
su misa, él a 


spanta como si fuera ta un donder a 
cai su delanti; él no 
por a keré su 


vista, i sin embargo ta sina mes tabata. 
Trommichi di placa di pober 
tabata 
kibri ; cdliz di oro di misa i hopi otro 



obheto a desaparecé. 


Ldgrima a salta fó di wowo dje an- 


ciano, i 
e promer hendenan koe a bini 


misa, a bin hayéle pari delanti di altar, 
coe su dos; manoe ta tapi su cara. 


E obhetonan di mis hermoso di tem- 
plo koe e anciano a yeg4 di scapi coe 
peligro di su vida tempoe dje piljage 
di francesnan, nan 
, toer a somenti sm 


koe nan por.haya sabi,, ta 
na oenda 


nan a pasl 
Esa'r tabato. tfh golpi do- 


v. loroso pa e homber bieuw, i profundo 


tambó' pa toer su aldeanonan. 


Hendrik, coe ligrima'naLWowó, a keda 


para ta mir& e destrucoón.«E senjo- 


V ritanan dje aldea 'a largd,'den nan aba- 
timiento, e flornan koe nan a trecé pa 


adornd altar, kitd cai. 
Toer hende ayi 


present, tantoe muher como homber i 
anclano, a keda ta deplord e pérdida 
tan sensible. 


E 
anciano pastor tabata 
es *>un di 


promer koe a 
secd Idgrima dje hom- 


beman, inspirandonan dnimo, consuelo 
i resignación. 
Ma sin embargo nan 
a 


sali fó dje templo, manera fó di un cas 
mortuoris, i 
e noticia triste a plamd 


den hinter Loverghem, 


E mes dia pa banda di tramerdia, 


Hendrik a figuréle koe él a descubri 
algun hende ta bini aleeuw na cabai, 
& lo menos 
a parcéle koe den nubia- 


nan di stof, él a mira cos manera arma 
i uniform ta lombrd den solo. 


> 


El 
a sali camnd un distancia, i ver- 


daderamente él a reconocé un cincoe 
gendarmes coe dirección pa Loverghem 


Un di nan koe tabata haci di gefe, 


a largd su otro companjeronan atrds, 
él a coeri yega cerca Hendrik, exigiendo 
di dj' éle pa él bai moestréle cas di 
maire (sjon grandi) dje pueblo ayi. 


Nos hoben, coe 
e dnimo di un soldd 


bieuw, a sali 
na. cabez 
dje polisnan, 


i conversando 
bastante 
amicalmente 


coe otro, nan adrentd 
e aldea. 


El acomprendé masjd bon, ta pakiko 


e hombernan armd ayi 
a 
bin visitd 


Loverghem; ya e robo 
difamante di 


den e misa a yega na conocimiento di 


tribunal na Amberes, i husticia a mandd 
e gendarmemn pa bin busca e ladron- 
nan koe 
a cometé e 
crimen, 
afin di 


nan ser ejemplarmente castigd. 
Hen- 


drik su corazón tabata orguljoso di ser, 
na vista dje aldeanonan, guia dje hom- 
beman na cabai, i ya él a basta ofrecé 
e brigadier mayor su servicio pa yudélé, 
hibd 
su indagación na cabo. 


—"i Ha, ha, 
mort brave ! " e mayor 


di bigoti blancoe 
dici coe n' éle ; 


" lo 


nos 
no 
tin di 
buscd muchoe. 
| Ven- 


trebleu ! 
jBo no sabi ta kende a hortd 


e cosnan 
den 
misa?.. 
i Ha ! si 


nos para riba torenchi na Amberes, pa 
scur koe 
ta, nos ta mird distintamente 


toer lo ke 
ta pasd den misa di 
Lo- 


verghem." 


— "jCom! <Bo sabi ta kende a co- 


meté e crimen abominable ayi ? 
Hen- 


drik a puntréle yen di interés. 


— " j Imbécile! é brigadier mayor. a 


contestéle, mirando e hoben abao abao. 
" jEn avant" él a mandd brutalmente, 
espoleando su cabai. 


Un sentimiento di miedo a apoderéle 


di Hendrik su corazón. 
i Ta kende, ta 


kende por ta e crimirial ? 
El no tabata 


sabi; ma sigur ta koe na cada pasoe, 
él 
tabata 
sintd manera 
un lanza ta 


traspasd sü alma: 
; Cara na suela él a 


keda ta camnd delanti dje gendarmenan, 
como si fuera ta él mes tabata e criminal. 


Ora nan a yega 
na cas dje tnairc, 


e brigadier a manda 
; halt! iél a bahd 


fó di su cabai. 
Hendrik su misión ta- 


bata cumpli, i coe uti corazóu conten- 
toe él a bai cerca e multitud di hen- 
denan koe 
a coeri bin mird 
ta kiko 


a socedé. 


E brigadier 
solito a drentd dén. 


Fó 
dje triste dianan 
di 
1798; 
Lo- 


verghem 
no a mird ningün soldd mds 


den dj' éle. 
Nan awel tendé dj' aleeuw 


tiroe di, cajón ; de vez en cuando 
nan 


a weitd un aldeano infeliz bolbé heridd 
i 
mutild fo 
di 
ehército; 
nan 
a 
wel 


haya sabi koe algun jioe di tera a ser 
despiadadamente sacrificd den guerra ; 
ma Loverghem mes a keda trankil 
i 


loebidd. 
Recuerdo di toer e atrocidad- 


nan cometé pa revolución ; cordamen- 
toe di com nan 
sanger a 
ser rancd i 


djé cogementoe inhumanoe di 
volun- 


tarionan, a haci e aldeanonan tembld 
awor atrobé di sustoe,. mirandoe e hom- 
beman armi meimei di nan; ma) sin 
embargo, 
nan curiosidad tabata asina 


grandi koe 
un parti considcrable 
di 


habitantenan 
dje aldea a yend, segun 


nos a bisa, delanti 
maire.k 


Un boroto extraordirtario den c ha- 


bitación a yamd atención di toer hende, 
i ansiosamente nan tabata rek buscando. 
modi di mirS ta kiko ta, pasd., Ma en 
vano. 


Continuación. 


In 
dat woord 
ligt 
Windtborsts 


grootheid: zijn 
geloof 
heeft hem 


gelukkig, zijn geloof hem groot ge- 
maakt. 
Zijn katholiciteit, die hem 


in merg en bloed zat, die hij over- 
al 
vertoonde 
en 
verdedigde 
met 


eene eerlijke rechtschapenheid, die 
eerbied afdwong, die heeft hem van 
vriend en vijand de hulde bezorgd, 
waarvan wij 
hierboven 
spraken. 


Daarin alleen ligt het geheim der 
ware en blijvende grootheid van Dr. 
Ludwig Windthorst. 


—— 
■ 
—-- 
« 
■ 


NIEUWSBERICHTEN. 


CURACAO. 


De Gouverneur is verhinderd Zon- 


dag den 19 April a. s. bezoeken te 


ontvangen. 


Cura?ao den 
17 April 1891. 


De Adjudant 


J. Van der Lixde Schotboröh. 


Het publiek 
geheim der nieuwe 


politie-verordening, die in wording 
van wet is, houdt aller gemoederen 
zoozeer 
bezig, 
dat men inderdaad 


bevreesd 
zou 
gaan worden. 
Mag 


men geloof slaan aan wat daarover 
gesproken wordt, dan staan ons een 
hondertal wetsartikelen te wachten, 
die 
iedereen 
zouden 
verplichten 


steeds die wetten in de hand te heb- 
ben. om zich te vergewissen of hij 
hier of daarin niet misdoet. 
In die 


nieuwe verordening zouden daarbij 
oude keuren zijn opgenomen, waar- 
van de onuitvoerbaarheid moet ge- 
bleken. 


Veel gewichten wij aan "wat men 


zegt" 
niet, maar 
wij zouden het 


toch zeer betreuren, indien het dit- 
maal waarheid bevatte en de bevol- 
king 
door zulk 
een aantal wetjes 


zonder genoegzame reden werd be- 
moeilijkt. 
Beter ware dan een do- 


zijn uitvoerbare politie-wetten, waar- 
van goed uitslag en nut voor onze 
maatschappij mocht gehoopt worden. 


Wij zien de publicatie der nieuwe 


keur 
met nieuwsgierige belangstel- 


ling te gemoet. 



Het vaarplan van het 
Gouverne- 


ments paketvaartuig 


" Gouverneur 


van Heerdt" is als volgt vastgesteld: 


Van Curagao, via Klein 


naar Bonaire des Dinsdag om 12 uur 
(les middags. 


Van Bonaire, 
via Klein Curagao, 


naar 
des Donderdags om 


12 uur des nachts. 


Van 
naar Aruba, des Vrij- 


dags om 8 uur des avonds. 


Van Aruba naar Curagao, des Za- 


terdags om 
12 uur des middags. 


De brievenzakken bestemd voor Bo- 


naire 
en Aruba worden ten 
post- 


kantore op Curagao des Dinsdags om 
elf uur A. M. en des Vrijdags om 3 
uur P. M. gesloten. 


Het door 't Gouvernement uitge- 


ruste 
paketvaartuig 


" Gouverneur 


van Heerdt*', dat dienst 
doet van 


Curagao naar de eilanden Bonaire 
en Aruba wordt door iedereen toe- 
gejuicht. 
Naar den tijd te oordee- 


len, waarin het zijn 
eerste reizen 


gemaakt heeft, 
mag het 
een snel- 


zeiler genoemd worden en doet het 
zijn bouwmeester, P. de Gorter, alle 
eer aan. 


Bovengemeld vaarplan brengt voor 


docorrespondentie en de paketdienst 
naar genoemde eilanden een groote 
verbetering. 
Of echter dat verkeer 


zoo groot is, om er de zondagsrust 
niet in aanmerking voor te nemen 
durven wij te betwijfelen. 


Met genoegen vernemen wij, (lat 


de telefonische verbinding van hiei 
naar 
de Caracasbaai 
dezer dagen 


bij de eerste proef de beste uitste- 
kend bevonden is. 


Lijst van de brieven, die onbestelbaar 


zijn bevonden : 


S. Jun Cridge, Angelina Curiel, J. 


A. Jesurun & Zoon, Anibal Iparra- 
guirre, Juan Koek, P. H. Leon, G. 
L. K. Morton, Adolfo Nouel, John 
H. Prall. B. 
O. Reynolds, G. Schot- 


borgh, William Smitt, Irena Valen- 
cia, J. A. Arends (Aruba) Thos. Lis- 
ter (Aruba). 


Een rebut, 
met onvoldoend adres 


aan Federico Perez. Arboledas, 
ge- 


adresseerd. 


Een aangeteekende 
brief (rebut) 


geadresseerd 
aan 
Laure 
Bienfait, 


Bruxelles. 


El Imparcicil van gisteren namid- 


dag meldt in 
* een bericht 
van den 


2 Maart, dat do Markies di Rudini, 
President 
van het 
italiaansch 
mi- 


nisterie, onderhandelingen 
geopend 



heeft met het Vaticaan, strekkende 
tot 
een vriendelijke overeenkomst, 


gegrond op concessies ton opzichte 
van de Katholieken. 


Ofschoon iedere gebeurtenis van 


dien aard door ons met vreugde zou 
begroet worden betwijfelen wij de 
waarheid van dit bericht. 


NEDERLAND. 


De 
Koningin 
Regentes 
zal 
zich 


met de Koningin, in begin van April 
voor 
1 
a 
ü 
weken 
begeven 
naar 


Gersau, 
aan 
het Vier-waldstatter- 


inesr, afstappende 
aan 
het 
Hotel 


Muller aldaar. 
HIT. MM. zullen rei- 


zen over Arolsen. en aldaar een of 
enkele dagen verblijven. 


— De aanstaande aftreding, op ei- 


gen verlangen; van den directeur van 
het Kabinet des IConings, jhr. mr. 
Alewijn, kan als zeker beschouwd 
worden. 
Als zijn opvolger zou 
be- 


stemd zijn 
cle oudste 
referendaris 


bij het Kabinet, jhr."mr. P. A. Ge- 
vers Deynoot. 


Volgens don Haagschen correspon- 


dent van het U. D. zou de heer Ale- 
wijn ontslag hebben govraagd, om- 
dat tusschen 
11. 
M. 
do Koningin- 


Regentes en hem niet de gewensehte 
overeenstemming 
voor 
samenwer- 


king bestond. 


— Het gerucht, dat Z. Exc. de mi- 


nister van marine zijn portefeuille 
ter beschikking heeft 
gesteld van 


H. 
M. de Regents, schijnt zich te 


bevestigen, zegt de Avondpost. 


Als 
vermoedelijke opvolger 
van 


den heer Dyserick wordt genoemd te 
schout-bij-nacht Mac Leod. 
Ook is 


er sprake van den vice-admiraal De 
Josselin 
de 
Jong, of gelijk 
waar- 


schijnlijker 
geacht wordt, zal 
de 


minister 
van 
oorlog, 
Bergansius, 


dat ambt zoolang waarnemen. 


BUITENLAND. 


Bien pronto porta a dal habri duroe, 


i maldicionando e brigadier a presentA 
coe 
e maire tené na manoe. 


E maire tabata un anciano di setenta 


anja, corcoba bao di peso di su edad, 
i su fisonomia venerable mester a 
ins- 


pira toer hende respeto. 


El 
no kier a bai, i ta p' esai e hom- 


ber di bigoti 
blancoe 
a perdé fó di 


vista e deferencia koe él 
debé na 
e 


gefe civil di Loverghetn. 
Sigur ta koe 


e maire a oponéle contra lo ke e ma- 
yor 
dje gendarmenan a imponéle den 


nomber.-;, di lei; ma, porfin él tabata 
obligd di sometéle na forza superior. 


E anciano gefe civil a hiza su 
ma- 


noenan 
na cieloe, i mientras lagrima 


a keda ta banjA 
su cara, él esclamd 


yen di dolor. 


—•"i Dios, mi Dios ! 
j lo Bo soportd 


un semehante inhusticia!" 


Loverghem a keda morto di spantoe. 


i Cóm, lo ta e maire dje aldea, lo td 
Marien Schippers, e homber bon i hon- 
rado, .e modelo di toer lo ke ta vir- 
tuoso i humanitario, lo t' éle mester ta 



considerd como ladrón dje obhetonan ? 
i Lo t' éle por a manchd 
su cabeinan 



blancoe' coe un % crimen horrible, koe 
parcé . lo' keda cologi manera un mal- 
dición riba pueblo di Loverghem ? 


— "J Nó, mi amigonan, nó 1" e an- 


ciano dici coe unvoz triste. 


' M jAi, ki 


un desgracia humiljante a bolbe 
bin 


bati na nos porta !" 


Bainboieando c maire a continud cam- 


na 
un ratoe meimei dje polistian 
coc 


spada afó. 


Toer e aldeanonan a sigui nan tras, 


haciendo mil i mil di suposición. Den 
nan simpleza, nan tabata keré koe ta 
e gefe civil 
ayi 
ta 
bai pag.l 
fardoe 


dje sacrilegio cometé; 
ma na ningun 


di nan 
su cordamentoe 
no a pasd koe 


él por tabata culpable. 


E grupo a stop para porfin delanti 


dje pastorie. 


Atrobé nan a desmonta. 
Dos dje sol- 


danan polis a keda encargi di vigild e 
cabainan. i e mayor coe e otro dos i e 
maire a drenta cerca e pastor. 


Ansia, consternación dje aldeanonan 


a bai creciendo mas i m&s. 
Nan tabatin 


desconfianza den toer lo ke tabata fran- 
cés. 
Bolbementoe 
dr sacerdotenan fó 


di nan destierro cruel, 
e habrimentoe 


atrobé di 
misanan, 
e prerogativanan 


concedé na religión bao di consulado, 
nan no por a haci Loverghem loebidd e 
martirionan horrible i e inhusticianan 
koe nan a padecé'bao dje grito loco di 
" libertad i igualdad." 
E impresión a 


keda tan profunda den nan, koe pa di 
mis minima cos, nan tabata figura nan 
koe e tempoe di terror a bolbé bini. 
. 


• Adem&s 
nan tabata sabi koe, 
rara 


Rome. 


— De onderhandelingen 


zijn reeds begonnen voorden aan- 
koop 
van den 
grond tot 
het bou- 


wen der kerk van den H. Joachim, 
die, ter gelegenheid van 's Pausen 
bisschopsjubilé, 
den H. Vader zal 


aangeboden 
worden. 
Het 
zal 
dus 


waarschijnlijk niet lang meer duren, 
of men zal den eersten steen van het 
monument kunnen leggen. 


—De 
11. Vader heeft een brief ge- 


zonden aan de hoofden van het Cen- 
trum, 
Ballestrem, 
Heeremann 
en 


Preysing waarin hij den dood van 
Windthorst bestreurt. 


Hij prees diens volhardiug, en do 


belangloosheid, 
waarmee 
hij 
zijn 


vaderland beminde, zijn vorst diende 
en 
den godsdienst verdedigde. 
De 


H. Vader brengt in herinnering, dat 
hij Windthorst bij gelegenheid van 
den jaardag zijner kroning tot com- 
mandeur van de Orde van den H. 
Gregorius den Grooto benoemd had. 


God heeft hem met een onvergan- 


kelijke 
glorie beloond, schreef 
de 


Paus. 
Volgt zijn spoor, door nauw 


vereenigd te blijven, en wecst over- 
tuigd, dat het beste middel om mede 
te werken tot den bloei van uw land, 
is, getrouw te blijven aan God en 
Zijne Kerk. 


Italië.— De. voornaamste leden 


der familie Bonaparte, prins Victor, 
prinsesLretitia, kardinaal Bonaparte, 
prins Karei, graaf Itasponi zijn te 
•San Remo, om daar met de ex-kei- 
zerin Engénie te beraadslagen over 
eene reorganisatie der Bonapartisti- 
scbe partij. Men verwacht, dat prins 
Victor, als 
hoofd 
der partij, 
een 


manifest zal uitvaardigen. 
Ten ge- 


volge van prins Napoleon's doodr.is 
na diens tweede zoon, prins Louis, op 
Krond 
van de Pretendentenwet, uit 


Frankrijk verbannen als naaste erf- 
genaam van een pretendent. 


DuitseMand.— Do Keizer laat 


tegenwoordig voor het onderwijs bij 
het cadettcncorps een leerboek der 
Brandeiiburgsch-Pruisische Geschie- 
denis" 
waarin de ge- 


schiedenis 
behandeld wordt op de 


door hem gewcnschte manier: niet 


„ van de vroegste tijden tot op 
he- 


den,"' maar van den tegenwoordigen 
tijd af. 
Prof. Wtenzler, de schrijver 


van het werk, 
zal do geschiedenis 


van Brandenburg en Pruisen behan- 
delen van onzen tijd af tot den eer- 
sten Keurvorst toe. Zulk opklimmend 
geschiedenis-onderwijs zal, wanneer 


bê ó nunca, 
c curpa di gendarme, na 


servicio djc corte criminal, a prcsentd 
un camina, sin 
ta cncarga di cumpli 


algun inisi(sn arbitraria. 
N'a lugar di 


ser 
un tribunal ir.dagador, koe ta obru 


coe prudcncia, 
coe calma i sabiduria, 


cl tabata 
un husiicia 
di 
violcncia, di 


acto continuo, coe toer rudeza di un 
soldd i 
coe toer insensibilidad 
di 
un 


verdugoc. 


; Mira ayi! 
; At;i Everard, 
e anciano 


pastor, ta present;! na porta dje pas- 
torie ! 
Su manoenan ta mara; su vista 


ta fihd na deloe coe 
un expresión di 


dulzura i confianza. 
Tené meimei 
di 


dos dje gtndarmenan él. a sali; e bri 
gadier mayor ta camnA 
nan 
delanti i 


él tin algün 
obheto di plata di misa 


den su manoe. 
E anciano tnaire no tin 


forza mis, i bamboleando él ta sigui 
nan tras. 


Piiblico a dal un 
gritoe di horror i 


na mes tempoe avva a boela fo di wowo 
di toer hende, manera fó di cien fon- 
tein huntoe. 
Parcé nan no por a keré 


nan vista ; 
un tabata puntrd otro si ta 


verdad koe Everard ta geboei. 
:, 


(Ta 
e pastor anto ta e malhechor? 


i Kende por sospechéle 
? jkende por bisa 


koe tin di mds minima mancha riba 
su nombcr; koe él a yegd di haci algun 
hende maloe ; koe él no a doena pober, 
coe frecuencia, e ultimo cos koe el taba- 


deze 
proef gelukt, ook in 
andere : 


scholen worden ingevoerd. 
, 


'—In Helgoland wordt een torpedo- 


liaven gebouwd, terwijl het rotsei- 
land tevens tot eene sterke vesting 
wordt gemaakt door het oprichten 
van 
verscheidende 
batterijen 
met 


snelvuurgeschut. 


—In 
Duitschland 
en 
Engeland 


heerscht grooto ontevredenheid over 
de 
bekoeringen 
tot 
de Russische 


Kerk van de dochters uit protestant- 
sche vorstenhuizen 
met Russische 


grootvorsten 
gehuwd. 
Er 
hebben 


er in den laatsten tijd drio plaats ge- 
had, en men 
schijnt 
niet vreemd 


aan het denkbeeld, 
dat zulks niet 


vrijwillig 
geschiedt. 
Van 
prinses 


Elisabeth van Hessen, gemalin van 
grootvorstSergius, verzekert de Wee- 
ner berichtgever van the Times met 
de meeste beslistheid, dat zij zwich- 
ten .moest 
voor 
een 
„zedelijken 


dwang van 
do brutaalste soort, 


" en 


do berichtgever waarschuwt de Ho- 
ven, die dochters uit to huwelijken 
hebben, voor relaties in Rusland. 


Frankrijk.— Blijkens een be- 


richt uit Grasse, waarneen koningin 
Victoria is afgereisd, heerschen daar 
en in den omtrek ernstig «Ie pok- 
ken, vooral onder de behoeftige be- 
volking. Van 
170 gevallen waren er 


13 doodelijk. De ziekte is echter niet 
in de onmiddelijke omgeving van het 
hotel der Koningin, waarvan het ge- 
heele personeel opnieuw is iugeënt. 


— Volgens het Petit./., 
bedraagt 


het aantal buitenlanders, in Frank- 
rijk 
gevestigd, 
1 millioen. 
terwijl 


het aantal Franschen. in het buiten*, 
land wonende, nog geen 300.000 be- 
loopt. 


— Naar door verschillende bladen 


verzekerd wordt, is de jonge hertog 
van Urleans weer to Parijs geweest. 
Donderdag zou hij, vermomd als be- 
diende eener opera-zangeres, met den 
trein uit Zwitserland zijn aangeko- 
men. De regeering kende zijne aanwe- 
zigheid doch liet hem begaan, daarzij 
geen reclame voor hem wilde maken. 
Do prins hield zich in het geheel niet 
schuil maar wandelde openlijk met 
den hertog de Luynes in het Bois 
de Boulogne. 
Daarop verdween hij 


plotseling, zonder dat de agenten der 
geheime politie, die hem in het oog 
moesten houden, weton, 
- waar 


- hij 


gebleven is. 


De regeering 
en do leiders der ro- 


yalistische partij spreken echter dit 
bericht tegen. 


Luxemburg.—De plechtige in- 


tocht van grootiïertog Adolf met de 
groothertogin en den erfprins in do 
hoofdstad is bepaald op ül Juli, den 
verjaardag van den groothertog. 


Do troonsbestijging van den groot- 


hertog, die tot dusver.tot geen fees- 
telijkheden aanleiding 
kon geven, 


zal op dien dag in het geheelo groot- 
hertogdom worden gevierd. Nu reeds 
worden toebereidselen getroffen voor 
do feesten, welke dan zullen worden I 
gegeven. 


Bolgie.—Koning Leopold brengt 


een bezoekaan Engeland. 
Dit geeft i 


tin 
— i 
Io 
ta cl mes awor por a horta 


c vasonan bondito c*i misa coe intento 
di enrikezólc ? 



Marton 
Schippers, 
coe 
un 
voz 
con- 


mové, ta contandoe 
e aldeanonan koe 


ya 
fó di mainta, e pastor ta acusd na 


Amberes como e ladrón sacrtlego. Nan 
a hasta indicd Ilüsticia c lugar camina 
e cosnan ta scondé, i, en verdad, nan 
a haya toer bao di un drempi di picdra 
di porta dj' atras 
— 
" I sin 
embargo, 


mi 
amigoenan," 
e maire a continud; 


boso no ta keré ; boso ta convenct; koe 
Everard ta inocente i no ta verdad ? " 


■.? 


—; Si, si!" Hendrik a gritd i' toer 


hende a repeti e mes palabra 
jTa ken- 


de ta e cobarde infame koe a tribi acu- 



séle tan descaradamente I 
1 


E sacerdote a keda ayi pari toer sose-, 


ga i trankil; 
su cara tabata briljd coe 


un splendor dulce i celestial. 
El tabattj 


rezandoe i coe su manoenan geboei mes,' 
él tabata buscd modi di bendiciond su 
jioenan. 
•. -''fï 


— |"N6l" Hendrik a gritd," nos lo 


permiti nan hibélè bai. 
j Animo,' nu 


amigoenan, harmd boso, i largd nos 
le hibd na seguridad coe nos den mondig 
Kende koe stitnd e Everard 
honrado,: 


siguimi! 


" 


„ 
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El ta continu&i 


de ïïidm aanleiding te spreken over 
de hooge rechten in denCongo-Staat, 
die den handel zoo zeer zullen be- 
nadeelen, dat Nederlandsche koop- 
lieden reeds toebereidselen maken, 
om hunne handelshuizen van het 
Belgische 
naar 
het 
Portugeesche 


grondgebied over te 
brengen. 
De 


Vereenigde Staten willen zien ontrek- 
ken aan eeno overeenkomst, waar- 
door de handel in den Congo-Staat 
haast onmogelijk wordt. 
Engeland 


begrijpt, zegt de Times dat België 
gaarne een kolonie wil bezitten, en 
zoolang het menschlievend 
doel op 


den voorgrond stond, heeft Engeland 
den Congo Regeering gesteund, maar 
nu voert groote eerzucht tot uitbrei- 
ding buiten de gestelde perken. 


De Redactie der Débats heeft ook 


een brief ontvangen uit Brazzaville, 
gedateerd van 31 Jan. waarin her- 
haald en door verscheidene feiten 
gestaafd wordt, dat de handel aan 
den Congo op allerlei wijzen wordt 
bemoeielijkt door den Congo-Staat. 


•Engeland.— Gelijk de afschei- 


ding der Vereenigde Staten van Ame- 



rika 
van het Britsche moederland 


begon met een geschil over simpe- 
le theerechten, zoo konden wel eens 
de stomme kreeften en kabeljauwen 
aanleiding geven tot eene breuk tus- 
schen Engeland 
en 
zijne 
kolonie 


Newfoundland. 
Het verzet tegen de 


visscherij-regeling, door lord Knuts- 
ford, namens do regeering bij het 
parlement ingediend, wordt op het 
eiland steeds feller, 
en men schijnt 


ook niet in de voorwaarde te willen 
treden door onze regeering 
gesteld 


voor de gevraagde verdaging «lor be- 
handeling. Op dit oogenblik zouden 
zeker 
Jn 
der 
bevolking op 
New- 


foundland Voor aanhechting bij A- 
merika stemmen, 
wanneer de zaak 


aan eeno volksstemming werd on- 
derworpen. 


Eeno deputatie van handelslieden 


uit 
Newfoundland 
was 
to 
Lon- 


den, bij 
den 
minister 
van 
finan- 


ciën ter audiëntie. Deze zeide hun, 
dat het groot gevaar van eene bot- 
sing tusschen do Franseho visschers 
en die van Newfoundland, do rcgce- 
ring bewogen heeft to handelen als 
zij gedaan heeft. 
Niemand zal ze- 


ker van de regeering verlangen, dat 
zij vim-do zaak 
een casus bclli zal 


maken. 
Do minister hoopt, dat de 


Newfoundlanders 
dit zullen inzien 


en hun verstand zullen gebruiken. 
Vrij algemeen is men 
van oordcel, 


dat Frankrijk, evenwel niet dan na 
de scheidsrechterlijke uitspraak, zij- 
ne rechten aan Engeland zal afstaan 
voor geld: een middel, door laatst- 
genoemde mogendheid in de politici: 
wel eens meer met succes gebruikt. 
—De nieuwe telephoongeleiding tus- 
schenParijs en Londen heeft dienst 
gedaan 
voor het overbrengen 
van 


muziek. 
Eenigo bevoorrechten lieb- 



ben door middel daarvan te Londen 
Massenet's nieuw werk le Mcuje ge- 
hoord, terwijl het in de Groote Opera 
te Parijs werd opgevoerd. 
Muziek 


en zang 
waren 
zeer duidelijk 
to 


hooren. 
Er is sprake van, dat ook 


Brussel telephonisch verbonden zal 
worden met do Britsche hoofdstad. 


— De heer Timothy Healy. de Mc 


Carthyistische 
afgevaardigde, 
die 


Parnell 
voor de 
stembus 
to 
Cork 


heeft uitgedaagd, is aldaar door een 
troep Parnellisten aangevallen 
en 


beleedigd. 
Toen hij de wijk nam 


in zijn hötel, volgde een man hem 
op 
zijno kamer, viel hem aan 
en 


sloeg hem zoo hevig op het hoofd, 
dat Healy veel bloed verloor en bijna 
bewusteloos ineenzakte. 
De genees- 


heeren vreezen, dat hij het gezicht 
zal verliezen. 


■ 
• 
Portugal. 
— De krijgsraad te 


Oporto, heeft de voornaamste schul- 
digen aan het oproer van 31 Januari 
jl. veroordeeld tot straffen, afwis- 
selend van 4 jaren celstraf, gevolgd 
door verbanning naar Afrika, tot 18 
maanden correctioneele gevangenis- 
straf. 
502 soldaten en 22 burgers 


werden veroordeeld tot 3 k 3J jaar 
verbanning. 
240 soldatenen 15 bur- 


gers werden vrijgesproken,v Kapt. 
Leitao en de hr. Mantoso, de leiders 
van het oproer, kregen de 
, een 6 
jaar celstraf en 10 jaar deportatie, 
de andere 4 jaar celstraf en 8 jaar 
deportatie naar Afrika. 
■fjt 
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Turkije.— De Sultan heeft het 
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bewijs geleverd, dat hij do bepalin- 
gen van de anti-slavernij-conferentie 
te Brussel, wil 
naleven. 
Op aan- 
dringen van Engeland is besloten, 
dat de slaven-negersin het Turksche 
Rijk in het vervolg zullen worden 
vrijgelaten. 
De kinderen dier vrij- 


gelatenen zullen in de lagere scho- 
len geplaatst en voor ambachten op- 
geleid worden. 
Zij, wier verstande- 


lijke bekwaamheden 
daarvoor 
te 
kort schieten, zullen in de Muzel- 
mansche huizen als bediende tegen 
een behoorlijk loon in dienst kun- 
nen treden. 
Ook 
de meisjes, 
die 


zich als dienstboden verhuren, moe- 
ten in het vervolg betaald worden. 
In theorie heeft men hier dus de 
schoonste voornemens, 
de practijk 


zal nu moeten leeren, in hoeverre 
deze in een rijk als Turkije 
voor 


verwezenlijking vatbaar is. 


Egypte.— In Vitu is thans ook 


de slavernij afgeschaft, 
krachtens 


eene overeenkomst tusschen den Sul- 
tan 
van dat land 
en het Bestuur 


tier Britsche Oost-Afrika-maatschap- 



pij- 
Over 5 jaren zullen 
er allen 


slaven vrij zijn. 


Oostenrijk-Hong'arije.-De 
Oostenrijksche katholieken beginnen 
in te zien, dat boven de belangen 
van de onderscheidene nationalitei- 
ten der monarchie die staan, welke 
zij 
als katholieken 
allen 
gemeen 


hebben. Do derde Oostenrijksche ka- 
tholiekendag zal nog in 
den loop 


van dit jaar te Linz worden gehou- 
den. 
De voorbereidende werkzaam- 


heden zijn reeds 
begonnen: in de 
volksfeesthal 
is 
eene 
reusachtige 
zaal, die over de 
5000 toehoorders 
kan bevatten. De Stiermarksche ka- 
tholiekendag, die 
tusschen 
0 en 
8 
April zou plaats 
hebben, moet, we- 


gens het openen van den Rijksraad, 
een weinig verschoven worden. 


—Voor eenige jaren werd in Hon- 
garije een sensatie 
proces 
behan- 
deld wegens het 
verdwijnen 
van 


een Christen-meisje, Esther Solomo- 
si geheeten. 
Een Israëliet, Jozeph 
Scharf, ten wiens huizo zij 
woon- 


de, werd beschuldigd haar to heb- 
ben geslacht, maar het proces ein- 
digde met het vrijspraak van Scharf 
en zijn medebeschuldigden, omdat 
er geen ander bewijs, dan do be- 
kende volkspraatjes, 
geleverd kon 
worden. 


Te Pest is nu bericht ontvangen, 
dat Esther Sol'omosi te Now-York 
woont en daar bekend is onder den 
naam Kohlmayer. 
Ook deze naam 
is bekend uit liet proces, daar Kohl- 
mayer, een Christenkruidenier, ver- 
klaarde dat het meisje het laatste 
in zijn winkel was gezien. 


Het bericht eischt nog bevestiging 


en 't is to 
hopen dat deze weldra 


zal komen. (C. CL)' 


Servie. 


— Het regentschap heeft 


nu besloten, zoowel ex-koning Milan 
als ex-koningin Nathalie te verzoe- 
ken, het Servische gebied te verlaten, 
zoolang koning Alexander nog min- 
derjarig is. 
Vier weken mag Z. 31. 
buitenslands doorbrengen bij zijn va- 
der en vier weken bij zijne moeder. 
In go val van zwaro ziekte des Ko- 
nings, mogen zijno ouders tot hem 
komen. 
31ilan's civiele lijst 
is ge- 


steld op 30,000 fr. per maand. 
Do 
echtscheiding wordt als geldig er- 
kend. 
Er 
zijn nog 
slechts enkele 
formaliteiten to vervullen, om deze 
overeenkomst in kracht te doen tre- 
den. 


• 


Amerika. 


— De President der 


Vereenigde Staten is voornemens, 
Duitschlands 
weren 
van 
Ameri- 
kaansch spek to beantwoorden met 
eene hoogere belasting der Duitsche 
bietsuiker. 


— 3let de lente is de influenza we- 
dergekeerd, en nergens woedt zij he- 
viger dan in de Vereenigde Staten. 
In de laatste woken van Maart zijn 
3è percent der..inwoners van 
Cni- 
cago overleden, en 
het laatste 
te- 
legram zegt, dat er thans dagelijks 
150 sterfgevallen zijn ; vooral de ge- 
neesheeren zijn er aangetast. 
Te 


Pittsburg overleden in drie 
weken 


tijds 107 personen aan de ziekte; 
op het oogenblik zijn 
10.000 perso- 


nen ■er lijdende. -Te Cleveland in 
Ohio liggen. 2000 menschen 
op het 


ziekbed. 
Te New-Tork zijn 160 po- 


litie-agenten door de influenza aan* 
getast 
•• 


— Het gebeurde te New-Orleans 
heeft wederom tot een moord aan- 
leiding gegeven. 
Tengevolge eener 
polemiek daaroverheeft de heerJohn 
Gashman, redacteur 
der Evening 
Post, den heer Ernest Harvenstein, 
redacteur van een dagblad van Pittß- 
burg, met een pistoolschot gedood. 


— Aan de grens tusschen 
Vene- 
zuela en Britsch-Guyana 
moet een 
conflicthebben plaats gehad tusschen 
Engelschen en Venezuelanen. 


NOTICIANAN DI CABEL. 


Recibi dia 
11 Abril. 


Paris. 


— Alemania a resolvé di 
reforza 
su fronteranan na oost di 
imperio, pa motiboe coe Rusia ta reu- 
ni 
forza riba frontera di Austria. 


. Washington.— Gobierno ame- 
ncano a caoa di recibi un despacho 
di gobierno italiano. President Har- 
rison parcé ta satisfecho, i nan ta 
keré koe relacionnan diplomatica lo 
no 
interrumpi. Den circulonan di- 
plomdtico nan ta papia di disgusto 
personal den Mr. Blaine i barón Fa- 
va, embahador di Italia. 


New-YoPk. 


— Segun 
nobo di- 
Chilii gobierno a cogé un vapor ale- 
man koe a paga derecho na revo- 
lucionarionan. 


Gobiernoargenti 110 a suspendé, pa 
te na fin di Junio, pagamentot! 
di 
sumanan depositd na bankinan na- 
cional di provincianan di Kepüblica. 


12 Abril. 


Paris. 
— Courant La liiforma, 
organo di Crispi, a atacd gobierno 
italiano riba yamamentoe atras di 
baron Fava, pasobra ecuestiónpor 
tabata arregla sin tabatin di toemd 
e pasoe ayi. 


Noticia di Portugal ta bisa koe cos 
ta maloe. 
Rei ta masja excita : nan 
ta papia di su abdicación i di un pró- 
ximo movimientoe pa proclamd re- 
publica. 


Londres.— Nan ta sigurd koe 
marqués di Londetrom, virrei di In- 
dia lo presentd su dcmisión. 
Segün 
ültima noticianan, tropainglés ader- 
rota e rebeldenan di Manipor. 
Nobo di Calcuta ta bisa koe tin 
grand i agitación na Afghanistan i 
koe Emir a bira masja desconfia di 
inglesnan. 


U Abril. 


Paris.— Nan ta reda koe mar- 
qués de Rudini ta spera respondi di 
Mr Elaine pa retira embahada ita- 
liana i doend ministro americano na 
Roma, su pasaporte. 


Londres. 
— Virrei di India a 
mandd un despacho bin confirma e 
noticia koe e oficial Grant a derrota 
jioenan di Manipor. 


Washington.—-Den circulonan 
diplomatico, nan no ta doend ningün 
importancia na e rumornan koe ta 
circuld na Roma ril ja kibramentoe 
di relacionnan 
diplomatico. 


Madrid. 
— Den un reunión di 


Conceho di ministronan, bao di pre- 
sidencia di la Reina, Mr Canovas a 
bisa koo gobierno a conbini coe Mr 
Forster, comisionado americano, riba 
e puntonan mas importante dje tra- 
tado di reciprocidad tocanto e parte 
concerniente na isladi Cuba. 


New-York. 


— Noticia di Chili 
ta anuncia koe situación di rebelde- 
nan ta desesperante. 
Nan tin falta 
di coeminda i carbon. 


m Abril. 
Paris.—l4. Opinión püblica i al- 
gün courant a coeminsd ta agitanan 
contra e tarifanan nobo di aduana 
koe Camaranan a vota. 
Lo tin un meeting grandi den circo 
di invierno, dia 20 awor, coe obheto 
di pidi gobierno di bolbé adopta e 
politica 
económica 
di 
ultimo 
20 
anja. 
r 


Londres.—Tin masja papiamen- 
toe riba e campanja politica di ir- 
landesnan pa motiboe dje lei di huur- 
mentoe (M tera: dos huurdó a aceptd 
e condicionnankoe donjonan a pro- 
poné.. 


New-York. 


— Tabatin un in- 
cendio na Chicago. 
Nan ta calculé 
pérdidanan paun miljón di dollars. 


16Abril. 


■ Paris.— Toer courant • ta di opi- 
mon koe, aunke ehércitonan europeo 
ta na movimiento, no ta di sperd 


un guerra inmediata. 
Na ministerio 
di guerra nan ta continud haci pre- 
parativo. 


Londres.—Na Manipor nan a 


asesina toer solda inglés koe a cai 
prisionero ; excitación ta bai autnen- 
tando. 


Courant Times ta bisa koe término 
dje friple aliauzct ta fiha pa cincoe 
anja, ma koe te ainda e nacionnan 
interesada no a firméle. 


Marqués de Rudini a dcclara koe 
amistad di Inglaterra ta mas pre- 
ferible pa 
Italia, 
koe no e triplo 


alianza. 


Noticianan 
di Rusia ta anuncia 


koe forzanan 
ruso ta 
redoblsi 
na 


fronteranan di Austria. 


Banda di fin dje luna aki, lotin 


un entrevista den la reina Victoria 
i emperador Wilhelm. 


Ayera. 


Paris.— E persona, koe nan a 


arresta na ültima revista di guardia 
imperia], ta pertenecé na Club Khar- 
koft', koe 
a imponé toer su miem- 


bronan e obligación di mata Czar. 


Gobierno ruso a doena orden di 


expatria ecomerciantenan estranjero 
ambulante, principalmente esnan di 
Hungria, pasobra tin sospeclia koe 
nan ta spión di Austria. 


Alemania a caba e negociacionnan 


riba cerramentoe 
di un tratado di 


comercio coe Italia. Bélgica i Suiza, 
pa forma un alianza comercial contra 
Francia. 



Londres. 


— Nan ta telegrafia fó 


di Calcuta koe e gefe dje tribunan 
rebeldo, a manda pa tira toer e pri- 
sioneronan ingles mata, pasobra tro- 
panan inglés a asesina nan muger 
1 nan jioe. 


Na Oporto tabatin un clioque atro- 
be den pueblo i tropanan. 


New-York. —E revolucionario- 


nan di Chili a derrota tropa di pre- 
sident Balmaceda, cerca Copiado. di 
modi koe nan ta awor na liber po- 
sesión di parte noord di repüblica, 
ademas dje stadnan Tacua iArica. 


VERSCHEIDENHEDEN. 



De grootste grondbezitter der wereld 



is de Czaar van Rusland, wiens particu- 



lier landbezit anderhalf maal zoo groot 
iisals 
dat van alle Engelsche landlords 


jtezamen. 
Hij bezit nl. 51 millioenliec- 



taren land, dat is 
een oppervlakte die 



met het grondgebied van Frankrijk ge- 



lijk staat. 



# 
# 
Hen schrikkelijk drama had onlangs 


op een locomotief plaats, die van Bayon- 
ne naar Toulouse reed. 
liet was nacht. 


De trein stoomde uit alle macht 
voor- 


waarts, 
toen 
de hoofdconducteur eens- 


klaps noodkreten 
hoorde weergalmen. 


I lij opende de deur van den bagagewa- 
gen, en zag 
toen 
een 
verschrikkelijk 


schouwspel. 
De stoker en de machinist 


trachtten elkander van den trein te wer- 
pen ! 
Weldra weerklonk 
een ijselijke 


kreet. 
De machinist werd van den trein 


geslingerd. 
Het gelukte hem nochtans 


een ijzeren staaf te grijpen en hij maakte 
zich gereed weder de locomotief te 
be- 


klimmen, doch de stoker stond hem met 
een ijzeren haak af te wachten, gereed 
hem de hersenpan te verbrijzelen. Intus- 
schen stoomde de trein met verbazende 
snelheid voorwaarts. 
Plotseling echter 


sprong de machinist op den trein, greep 
zijn vijand om de lenden en smaakte 
hem ten gronde. 
Hij sleurde hem ver- 


volgens voor 
den gloeienden oven, en 


zou er hem onvermijdelijk hebben 
in- 


geworpen, zoo de hoofdconducteur met 
gevaar van zijn leven, niet tusschen de 
twee wilde vechters gesprongen ware. 
Hij slaagde er eindelijk in ze van elkan- 
der te trekken en den trein te doen stop- 
pen. 
Aan 
het 
eerste 
station 
werden 
beide kerels aangehouden. 


Een aardappelbuste. 
— Een berg in 
Salzkammergut vertoont duidelijk het 
borstbeeld van Lodewijk XVI,, een glet- 
scher in Zwitserland gelijkt precies op 
een portret van Napoleon I, enz. Thans 
wordt aan de Pesther Uoyd gemeld, dat 
op een aardappelakker van den muziek- 
onderwijzer 
Bodrohy 
te Theresiopel, 


een aardappel 
iS 


vgerooid, die precies 


op een bórstbeeld van Bismarck 
gelijkt, 


weshalve die aardappel dan ook reeds 
op de lessenaar van een vriend des oud- 
kanseliers prijkt." 
* 


SMISSE 31 SÖESSÉS. 


■In het Ëngelsch tijdschrift /ro» leest 


men 
: „Van alle wilde denkbeelden, die 


ooit uit het vruchtbaar brein van den 
mensch zijn 
voortgesproten, is 
zeker 


wel het wildste dat van den Franschen 
ingenieur Aristide Bergès. 
Zijne uit- 


vinding is bestemd om eene der aan- 
lokkelijkheden 
van de 
tentoonstelling 


te Chicago te worden. 
Hij stelt voor 


daar een tweeden 
Eifïeltoren 
te bou- 


wen, van 
welks 
top 
diegenen, welke 


belust zijn op sterke gewaarwordingen 
van 
eene geheel nieuwe soort, naar be- 


neden 
kunnen 
geworpen worden 
in 


eene wagen of eene 
kast. 
Hij 
bere- 


kent, dat de snelheid aan het einde van 
een val, van b. v. 
iooo voet meer dan 


tweemaal zoo groot 
is als die van den 


snelsten spoortrein. 
Het hoofdpunt is 


hier, om 
de reizigers 
aan 
het einde 


hunner vlucht 
door 
de ruimte veilig 


en behouden te land te doen komen. 
Daar 
weet 
de ingenieur 
dit 
op, 
dat 


hij zijn wagen 
de gedaante zal geven 


van 
een projectiel, 1 dat hij naar bene- 


den zal laten 
schieten in 
een 
water- 


put, die de noodige diepte heeft. 
Zijn 


wagen of kast 
zal 
13 voet lang en 
10 


voet breed zijn 
en 
15 personen kunnen 


bergen. 
De vloer zal op veeren rusten. 


Het onderste 
gedeelte zal bestaan uit 


eene reeks kegels, teneinde de samen- 
persing der lucht 
in de kamer te voor- 


komen, als het projectiel in het water 
valt. 
liet 
totale gewicht zal 
11 
ton 


en de waterverplaatsing 
31 ton 
zijn. 


Voor een val van 
iets meer dan 1000 


voet 
zou 
de diepte 
van het water in 


den put 
ISO voet worden, 
Wij kunnen 


hierbij voegen, dat de ontwerper van dit 
geheel nieuwe plan aanraadt 
de reizi- 


gers op hunne zitplaatsen vast te bin- 
den. 


De arme Jacob Hinos, in de buurt 


van Munsor (Amerika), heeft een eigen- 
aardig 
gezin. 
Van zijn 
zeven kinde- 


ren 
heeft de 
oudste zoon dertien vin- 


gers en evenveel teenen ; de tweede zoon 
heeft een spraakgebrek 
en kan slechts 


zeer langzaam spreken, en als hij spreekt 
kan hij zijn ledematen niet stil houden; 
het derde kind, een meisje, is een dwerg; 
de vierde, een knaap, is doofstom. Het 
vijfde kind heeft een moederflek, in een 
anderhalf duims roode streep om den 
hals. De twee jongste kinderen, een jon- 
gen en 
meisje, 
zijn 
tweelingen. 
De 


knaap heeft dik, het meisje in 't geheel 
geen hoofdhaar. 
Het meisje is dik, de 


knaap mager. 
De ouders dezer kinde- 


ren zijn flinke, gezonde menschen. 


NOVEDAD 


Pa medio di un machine ricibi ul- 


timamente i di mehor cu tur cu ta 
existi, Sastreria "La Union" ta tra- 
ha 
boton bunita i limpi tanto 
pa 


chalecos como pa 
saco, etc. basta 


cu cs interesado manda pida di es 
panja cu ta 
11a su gusto of sorto 


di es panja cu e ta kosé of larga 
kosé. 
"La Union 


" ta importa tambe es 


machine ai pa cualquier winkel of 
particular cu kier. 
Prijs pa Boton chiquito f 0,20 pa doz. 


„ 
„ 
„ 
grandi f 0,25 
„ 
„ 


Cura?ao Marzo de 1801 


&MïBBE »ï 
€£-OS&«IO, 


iolrM 
major qua ax/ita pueito qua ha obtanido la maa aJta recompenta en fa 
/<:M 
l]KKsj 
CX«MIC«ON UmvtMAL DB Pari* oi 4688 
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ÜSliiSq JWcetado desde *0 Aflos en Francla. en inglaterra, on Espana, en Portugal, en el vSf 
ISpCSM Braztl ycn todas las Bcpubllcai Hispano-Amerlcanas, por los primeroa mfedlooa dal 
1 
EfiJKI mundo entero» contra las Xafermedadea del Veenoa Tos. terionu dêbllMu ?;*f 
CHBBttJ los wiSoa raquitteoa, Bnmorei, Brapelanaa dal eütis, etc. 
.3 
Xa macho maa aetivo 
qua 
laa Smulaioaaa qua 
eontianan 
mltad da agua, y qua lot aoejtaa 
blmneoa ao iforuega, cu/a apuracion laa haea partier una granpsrte da auaprepiadadaa curatim. 
-v<ïls 
It mb Mliawto et fruto* TIIAHBUIARES. 
— bijut lobrt U etiqueta el 6ELLO A2UL «al ElUda Fraitfc tf 
Solo Propiitams :KOQQ, 3, rae Caatigliona,PARIS, *en todas las Famucu* 
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DE STOOMSCHEPEN VAN "THE RED D LINK" j 


TUSSCIIEN 
;jf 
3NTBW-YORK, 
1 
LA GUAYRA, PUERTO CABELLO, CURAQAO, CORO EN MARAÜAÏBQ 


jVcnezuel. Philadclpliiaj 
Carneas. 
| VenezuelaJphiladelphiu! Carue&t' 


Vertrekt vauXiiw York....'Maart 
17 Maart 
Ssj April 
lsUpril 
16;April 
29iMei •-1 
Komt aan to CüKAyAO 
ai April 
4| 
II! 
„ 
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<>: 
„ 
JJj 
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„ 
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„ 
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„ 
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«."»■ 
„ 
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"*« 
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„ 
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„ 
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„ 
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1- 
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.. 
„ 
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„ 
7j 
„ 
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„ 
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„ 
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„ 
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„ 
28 
„ 
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„ 
17 
„ 
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„ 
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„ 
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Vertrekt van 
„ 
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X 
„ 
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„ 
21iMei 
»| 
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„ 



?Ê 
komt aan to Pto. Cabello 
„ 
2 
„ 
lij 
„ 
22] 
„ 
:!! 
„ 
::ij 
„ 
m 
Vertrekt van 
„ 
„ 
2; 
.. 
UJ 
»>\ 
„ 
4! 
„ 
;:ii 
„ 
' 
komt aan te Ccrajao 
.. 
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„ 
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„ 
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„ 
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„ 
*1 
"Vertrektvan 
„ 
4! 
.. 
.4' 
«| 
«;[ 
„ 
15: 
, 
:ff 
doetLAtlrAVßAa.iu.... 
„ 
„ 
ir, 
-jr,; 
~ 
Ti 
~ 
l«: 
:é 
om passagiers en Mails aan 
I 
: 
: 
; 
«1 
wal te zotten en in te nemen. 
I 
| 
j 
j 
S| 
Komt aan te N'inr-VoitK.. 
„ 
li! 
„ 
2-'!Mci 
lj 
l;V„ 
2"; Juni l| 


Vertrekt van CUKA 5A0....Upril 
5 {April 
IsUprü 
ai! Mei 
7! Mei 
ld Mei 
II 
Komt aan te Maracaiuo 
: 
t;; 
]»;■ 
•>,;! 
j-; 
J| 
Vertrekt van 
" 
....! 
ui 
SllMei 
"2! 
w! 
aijjuni 
l| 
Komt aan toCiTRAfAo 
; 
121 
«2: 
:t : 
13: 
241 
'ïjfc 


§tooms€M» iMérida. 


: 
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| 
I 
Vertrekt van C'ükaïao.... April 
öjApril 
K» April 
25 Mei 
7 Mei 
IC. Mei 
"tl 
Komt aan to C'ouo 
| 
1(1 
2ti 
8i 
17 
ïfi 
„Vertrekt van 
„ 
'.11 
22 Mei 
4 
13 
23Jnm 
'i® 
Komt aan te Cciiaoao 
I'jl 
ai 
14 
24 
-& 


■£&« .a. 
MaMMMMMMMMMBUMIBMIW—»!««—— 


Uo Stoomschepen van 
ilc-zo lijn zijn cxpresselijk in Philadeipbia voor Jeze vaart peboßlil 


en hebben 
zeer geriefelijke kajuiten voor passagiers. 


lIIV'AS, FENSOIIN & Cia., 
li 


J 
Apenten 


_ 
_ 


laüLKisi^^lDtaspMgfl 


recetada 
»>on cl cuerpo Mtaico oesoc 
io&« 
PEPStNA 
titalada tio UOOQ( os cïaco vecew mat activa oua la 
I'eptioa umilticen. 
PTT .TinT? 
/%. <g .?.« JWSIÏA ÏTJBA ACISiriC&DA,:! 
• 
•■"■■"a'"ai'aXö Malcs do estömago, digestionos dlflclies, 
"DVT 
ACS ««PBPBWAfM HiK«ao w, 



acü« wf fi niBROGSNOfI 
» 
<*• 
* 
■ 
Malas digcotiones do personas dtbllc» y anèmicaiA' 
«a'PTT.'nn'R A d 
PEPSITTA coy io»xno ca nirußO/l® 
® 
•■ 
■ ■ ■ 
Dispopslo oouipllcsda d» h&f.«tlnznc, de raqaitlnmo. 


lïstna pfdoras bod muy voiiibloo et» 
ol nnóm 
HOCG, 2, RUE CASTIGLIONE, X>A.T*XiS 
y FA/lUlC7.ts!g 


ACEITE PARA ALUMBRADO 
LUZ DIAMANTE, 


De La Fabrica 


LONGMAN & MARTINEZ, 


NEW YORK 


Libbe db Explosion. Ucmo t Mal Olob. 


170 Grados do Farculicit. 


Este aceito est& fabricado por una redestilacion 
especial, exclusiramente para el uno dnméstico 
y muy particttlarmonto donde hay niiios. 
E 
cristalino 
como cl agua 
dostilada. 
Sn luz 
es 


clara, brillanto y sin olor. 
ES JAN GÖMPIETtMENTE SEGIIRO 


quo Bi la lAmpara sequiebra por oasnalidad, la 
llama quedara extinguida en el acto. 
Est.l en- 
vasado en la misma formaque 
el keroseno co 
rriente teniendo las latas un sifon Ce Patente 
J|ue permite llenar las lamparas 
con la misma 
ata, sin derrames de ninmna especie. 
Las mis- 
mas lfimparas en uso 
en la actualidad Kirren 
para la Lu* Diamante, limpi&ndolas y poniendo 
meehas nuevas qne noesten satnradas con otra 
olase de keroseno.. 
ï 


Tambien enrasainos Ia .Lu Diamante en latas 
fle l y 2 galones espresamente para el oao de 
famllias, 
vw 
• 


_De renta por todos los almacenes 
de 
ilvem de Cortsio. ; 


■ 
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FABRIEK 


VAN 


MINERAALWATER 


EN' 


Limonade 
Gazeuse 


VAN 
. 


Jones & Borchert. 


Botica Alemana. 
IVillcmstads Apotheek. 


Wij hebben de 
eer aan liet 


publiek aan te bieden: 


onze uitstekende Mineraal- 


wateren SODA, SELTZER, A- 
POLLINARIS, etc. etc. etc. als 
ook: 


uitmuntende 
LIMONADE 


GAZEUSE verkrijgbaar pr. en- 
kele ilescli alsook pr. 
dozijn, 


tegen matige prijzen. 


Van bijzondere voordeel voor 


families zijn onze laatst 
ont- 


vangene SYPIIONS welke al- 
tijd, zooals alle 
audere 
IJS- 


KOUD te verkrijgen zijn. 


Onze laatst ontvangene, met 


alle verbeteringen en jongste 
uitvindingen voorziene toestel 
en machinen stellen ons in staat 
voordeelig 
te kunnen concu- 


reeren met allo andere fabrie- 
ken, zoowel Binnen- als Bui- 
tenlandsche. 


Dl BEENDE 


SERKA 


I. 8. SSHIIDEMAB. 


Calle Ancha, Otrabanda. 


Un grandi surtido di flor di co- 


lor, blankoe i pretoe, sinta di seda, 
flanel hoelandes, Eau de Cologne 
di toer soorto, 
habon di coco, di 


amandel i di Eau de Cologne, a- 
zeta di olor, thee pretoe, likeur i 
elixir di Cooymans, sigd hoelandes, 
papel di schirbi i envelop, balon di 
lampi i mecha, loodwit den azeta i 
otro articulo di verf, midi i pesa, 
cuchoe di mesa, cuchara i forki, i 
diferente koos di haci present. 


Curagao, 24 di Januari 1891. 
Te Koop 


BIJ 


TO HBLMUND. 
- 


Versche zoeteraelksche, Friescho en 
Edammer kazen, 
Hollandsche 
be- 


schuitjes, hammen, gerooktvleesch- 
gember in potjes, stoomzalm, kalfs, 
gehakt, paté ae foiegras, doperwtjes, 
worteltjes, 
tuinboontjes, 
asperges, 


schorseneeren, gemengd zuur, 
mos- 
terd 
zuur, 
: komkommers, 
olijven, 
charlotjes, St. Jansuitjes, augurlcjes, 
diverse soorten sigaren, Veeren kus- 
sens, beddetijk, gekleurde doeken, 
gedrukte katoenen stoffen, 5 drills, 
glas en aardewerk, enz,, , enz. 


• ; 


. 
Alle» * Contant. 
• 


BEK^^^^ING. 


De publieke verkoop van ZILVE- 


REN en GOUDEN VOORWERPEN 
beleend bij de Spaar- en Beleenbank 
van 1 Juli t/m 01 December 1888, on- 
der N° 3750 t/m N" 8682 Y, zal plaats 
hebbenop Woensdag den C Mei a. s. 
en volgende dagen. 


Belanghebbenden worden verzocht 


den verkoop te voorkomen, door de 
aanzuivering der verschuldigde inte- 
resten. 


Curagao 16April IS9I. 


De Voorzitter, 


M. P. CURIEL. 


ANUNCIO. 


Bendementoe na findisji di PREEN- 


DANAN koe tin placafia,riba nan na 
Spaar-en Beleenbank, esta foi Idi 
Juli té 31 di December 1888, bao di 
N° 375 G té N° BCB2 Y, lo tien lugar 
Djarason dia 6 di Mei i dianan koe 
ta sigui. 
, 


Ta pidi donjonan di e prendanan 


ai bin paga nan. interes afin di evita 
nan bendementoe. 


*. Corsouw, 16 April 1801. \ 


President, 
M. P. CURIEL. 


AVISO. 


■■■'■iK 


—- 
... JV- 
-El que suscribe se ofrece al pti- 
blico para lavar 7 arreglar todacla- 
se de sombreros.—Puedenocurrir en 
el otro lado casa del Sr. Federico 
Koentze N°. 74 y ,79. V 


FIDEL ORDOSGOITES. 


